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لامُ. مَنْ أنتِ؟ عَليَْـكِ السَّ  : مُحسِن  لامُ عَليَـكَ یا عَزيزي.  ة :   ألو. السَّ الجَدَّ
عَفْوا؛ً ما عَرفَتُْ صَوتـَكِ. کَيفَ حالـُكِ؟  : مُحسِن  تـَكَ؟!  ة :   کَيْفَ ما عَرفَتَْ جَدَّ الجَدَّ

نا بِـخَيْـرٍ. کُـلُّـ  : مُحسِن  ة :   أناَ بِخَيـرٍ وَ کَيْفَ حالـُکُم؟  الجَدَّ
:وَصَلنْا إلیَ مَدینةِ مِهْران في الحُْدودِ. مُحسِن  ة :   أینَْ أنتمُُ الآْنَ؟  الجَدَّ

. هُما جالسِانِ عَلیَ الکُْرسيِّْ  : مُحسِن  ة :   أینَْ الوْالدُِ وَ الوْالدَِةُ؟  الجَدَّ
نـَعَمْ؛ الحَْمْدُ للِهِّ.  : مُحسِن  ة :   هَلْ هُما بِخَيْـرٍ؟  الجَدَّ

الجَْوُّ باردٌ قلیلاً.  : مُحسِن  ة :   کَیفَ الجَْوُّ هُناكَ؟  الجَدَّ
ة :   ماذا لبَِسْتَ یا عزیزي؟ الجَدَّ

               ماذا لبَِسَ أبوكَ؟
لبَِسْنا مَلابِسَ مُناسِبَةً.  : مُحسِن  ـكَ؟              و ماذا لبَِسَتْ أمُّ

شُکْراً جَزيلاً. إلیَ اللِّقاءِ.  : مُحسِن  لامَةِ.  ة :   حَفِظـَکُمُ اللهُّ. مَعَ السَّ الجَدَّ

فعل ماضی(٣)

                      نحَنُ کَـتبَْـنا واجِباتِـنا.                 نحَنُ جَلـَسْنا فِـي الـْمَکتـَبَـةِ.
...................................................                                            ...................................................                                                   



62

  بدانيم  
۱. به جمله های عربی و فارسی زیر دقتّ کنید.

اوّل شخص مفرد.من انجام دادم.أنا فـَعَـلـْتُ.

أنتَ فـَعَـلـْتَ.
دوم شخص مفرد.تو انجام دادی.

أنتِ فـَعَـلـْتِ.
هوَ فـَعَـلَ.

سوم شخص مفرد.او انجام داد.
هيَ فـَعَـلـَتْ.

اول شخص جمع.ما انجام دادیم.نحَنُ فـَعَـلـْنا.

دوم شخص جمع.شما انجام دادید.درس ٩

سوم شخص جمع.ایشان انجام دادند.درس ١٠

التَّمارين
لُ: ترجمه کنيد. التَّمْرينُ الأوََّ

بنْا للِنّاسِ في هٰذَا القُْرآنِ مِنْ کُلِّ مَثلٍَ   الروم/ ٥٨  ۱.  ...ضرََ
................................................................................................................................................................................

۲.  أَ أنَـْتَ فعََلتَْ هٰذا بِـآلـِهَـتِـنا يا إبرْاهيمُ   الأنبياء/٦۲ 
................................................................................................................................................................................
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۳.   ضرَبََ لنَا مَثلاًَ وَ نسيََِ خَلقَْـهُ    ياسين/۷۸  
................................................................................................................................................................................

٤.   نحَنُ ما عَـبَـرنْا الحُْدودَ.   
................................................................................................................................................................................

٥. قالَ الطِّفلُ: «أناَ ما حَزنِتُْ». 
................................................................................................................................................................................

التَّمْرينُ الثّاني: کلمات مرتبط در ردیف «الف» و «ب» را به هم وصل کنيد.

ؤالُالف لاةُ -النِّسْيانُ - السُّ نیا - الصَّ الفُْسْتانُ - العِْلمُْ - الدُّ

مَزرَعَةُ الآْخِرةَِ   - کَنْـزٌ - مِنْ مَلابِسِ النِّساءِ - آفـَةُ العِْلمِْ - مِفتاحُ العِْلمِْ - عَمودُ الدّينِب

التَّمْرينُ الثّالِثُ: هر جمله را با توجّه به تصوير ترجمه کنيد.

كَ شرَيفٌ.           أنتِ لبَِسْتِ عَباءَةً جَمیلةً.              أنا حَزنِتُْ قلَيلاً.                  أنتَ نصرََتْـَهُ. لأِنََّـ
..................................................                                 ..................................................                .........................................     
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         هوَ وَقعََ عَلیَ الأْرَضِ.                   هيَ نسَِيَتْ شَیئاً.                نحن قطَعَْنا الخَْشَبَ.  
..................................................                                 ..................................................             .........................................        

        نحَنُ عَبَـرنا الجَْبَـلَ.                   نحَنُ شَعَرنْا بِالافِتِخارِ.               نحَنُ وَقفََنا لأِخْذِ الجَْوائـِزِ.
..................................................                                 ..................................................             .........................................       

   

  نحَْنُ فرَحِْنا کَثيـراً.
                                 ..................................................



رسُ التاّسِعُ الَدَّ

 
  فیـهِما فاکـِهَـةٌ وَ نخَـلٌ وَ رمُّـانٌ   الرحمن/ ٦٨ 

   
فاک هما فی
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رسُْ التاّسِعُ الدَّ

أخُتَینِ: دو خواهر

أخَوَینِ: دو برادر

أکَبَْـر: بزرگ تر 
أولادِهِما: فرزندانشان

أنتُما: شما «مثنّی»  
: شما «جمع مؤنثّ»  أنتُـنَّ

أیُّها: ای «برای مذکّر»

أيَّتُها: ای «برای مؤنثّ»
بِـ : به وسيلهٔ  

بَدَأَ بِـ : شروع کرد به  
بسُتانـُـهُم: باغشان

بیَتُــهُم: خانه شان

نا: پدربزرگمان جَدِّ

تِــنا: مادربزرگمان   جَدَّ

زَوجَة: همسر  
سَمَحَ لِـ  : اجازه داد  

فاکِهَة: میوه «جمع:فوَاکِه»  
فَـلاّح: کشاورز 
کیمیاء: شیمی

 مُساعَدَة: کمک  
مَمْلوء بِـ : پرُ از  

والِد: پدر  
والِدَة: مادر 

ـکُما: ـِتان، ــِـ شما «مثنّی»
دَرسَـکُما: درسِتان، درسِ شما

: ـِتان، ــِـ شما «مؤنثّ» ـکُنَّ
: کودکانتان، کودکانِ شما أطفالِــکُنَّ

الأْسُْـرةَُ النّاجِحَةُ
الأْخَوَيـْنِ  مِنَ  أکـبَرُ  قرَيـَةٍ. عارفٌِ  أولادِهِما في  مَعَ  فـَلاّحةٌ. هُما ساکِنانِ  زَوْجَتهُُ  و  فـَلاّحٌ  زارعِيّ  يِّدُ  السَّ

. هُمْ أسُْـرةٌَ ناجِحَةٌ. بيَتـُهُمْ نظَيفٌ وَ بسُْتانـُـهُم مَمْلوءٌ بِأشْجارِ البرُْتـُقالِ وَ  وَ سُميَّةُ أکْـبَرُ مـِنَ الأْخُْتـَيْنِ

فّـاحِ.            حِوارٌ بيَْـنَ الوْالدِِ وَ الـْأوَْلادِ العِْنَبِ وَ الـرُّمّـانِ وَ التُّـ

الْمُعْجَم: واژه  نامـه
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ةِ مَعَ صادِقٍ وَ حامِدٍ. أینَْ ذَهَبْتَ يا عارفُِ؟                   عارف:   إلیَ بيَْتِ الجَْـدِّ وَ الجَْدَّ الوْالدِ: 

يّارةَِ. کَیْفَ رجََعْتمُا يا صادِقُ وَ يا حامِدُ؟  الأْخَوانِ: بِالسَّ الوْالدِ: 

نا.  ها الأْوْلادُ؟            الإْخْـوَة:  لمُِساعَدَةِ جَدِّ لمِاذا ذَهَبْـتمُْ أيُّـ الوْالدِ: 

حِوارٌ بيَْـنَ الوْالدَِةِ وَ البَْـناتِ

ةِ مَعَ شَيْماءَ وَ نرَجِْسَ. إلیَ بيَتِْ الجَْـدِّ وَ الجَْدَّ سُمَيّة:  أینَْ ذَهَبْتِ يا سُمَـيَّةُ؟  الوْالدَِة: 

يّارةَِ. بِالسَّ الأْخُْتانِ:  کَیْفَ رجََعْتمُا يا شَيْماءُ وَ يا نرَجِْسُ؟  الوْالدَِة: 

تـِـنا. لمُِساعَدَةِ جَدَّ الأْخَـوات:  تهُا البَْناتُ؟  لمِاذا ذَهَبْـتـُنَّ أيَّـ الوْالدَِة: 
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 فعل ماضی (٤)

                 أنتمُْ رجََعْـتـُمْ مِنَ الجَْبَلِ.                      أنتمُا بدََأتْـُما بِالمُْسابقََةِ.                      

.........................................................................................................                                                  .........................................................................................................                                

    

           

           

ةٍ.             أنتمُا جَمَـعْـتـُما کُتبَُ الـْمَکْتـَبَةِ.                                 أنتـُنَّ سَمِعْـتـُنَّ کَلامـي بِدِقَّـ

.........................................................................................................                                  ........................................................................................................................                                
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 بدانيم 
به مقایسهٔ جمله های عربی و فارسی زیر دقتّ کنيد.

اوّل شخص مفرد.من انجام دادم.أناَ فـَعَـلـْتُ.     

أنتَ فـَعَـلـْتَ.

أنتِ فـَعَـلـْتِ.
دوم شخص مفرد.تو انجام دادی.

هوَ فـَعَـلَ.
هيَ فـَعَـلـَتْ.

سوم شخص مفرد.او انجام داد.

اوّل شخص جمع.ما انجام دادیم.نحَنُ فـَعَـلـْنا.

أنتمُ فـَعَـلـْتمُْ.
. أنتُنَّ فـَعَـلـْتـُنَّ
أنتمُا فعََـلـْتـُما.

دوم شخص جمع.شما انجام دادید.

سوم شخص جمع.آنها انجام دادند.درس ١٠
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التَّمارين
لُ: با توجّه به متن درس جمله های صحیح و غلط را معلوم کنید. التَّمْرينُ الأْوَّ

 ۱. عَدَدُ الأْولادِ وَ   البَْناتِ خَمسَةٌ.

یِّدُ زارعيّ مُدَرِّسُ الکْیمیاءِ. ٢. السَّ

یِّدِ زارعِيّ. ٣. أشجارُ الرُّمّانِ في بسُتانِ السَّ

ةِ. ٤. کانَ هَدَفُ الأْولادِ وَ  البَْناتِ مُساعَدَةَ الجَْدِّ والجَْدَّ

التَّمْرينُ الثّاني: جمله های زیر را ترجمه کنید، سپس زیر فعل های ماضی خط بکشید.
 ۱. یا بِنْتانِ، کَيْفَ قرََأتْـُما دَرسَــکُما؟      

.................................................................................................................................................................................

فوفِ؟    ۲. أيُّها الطُّلاّبُ، لمِاذا فتَحَْتمُْ أبَوْابَ الصُّ
.................................................................................................................................................................................

؟     یِّداتُ، أَ سَمِعْـتـُنَّ صَوْتَ أطفالـِـکُنَّ  ۳. أیَّتهَُـا السَّ
.................................................................................................................................................................................

 ٤. یا أسُتاذُ، هَلْ سَمَحْتَ لــي بِالکَْلامِ؟   
.................................................................................................................................................................................

التَّمْرينُ الثّالِثُ: ترجمه کنيد. 
...................... : قرََأتْمُ: خوانديد    هوَ ما قرََأَ: .........................   بدََأتُ: شروع کردم   أنتـُنَّ بدََأتْنَُّ

سَمِعْنا: شنيدند    أنتمُا سَمِعْـتمُا: .................... وَصَلتْمُ: رسیدی      أنتمُْ ما وَصَلتْمُ: .....................       
: .................... قطَعَْتِ: بریدی      أنتمُا ما قطَعَْتمُا: .....................       سَمَحَ: اجازه داد   أنتـُنَّ سَمَحْتـُنَّ


